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Voice Remote Control

Owner's Record

The model number can be found by removing
the battery cover of the product.

Record the number in the space provided
below.

Refer to it whenever you call upon your Sony
dealer regarding this product.

Model Name

Serial No.

FCC Related Information
This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and,
if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to
radio communications.
However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following
measures:
® Reorient or relocate the receiving antenna.
® Increase the separation between the
equipment and receiver.
® Connect the equipment into an outleton a
circuit different from that to which the receiver
is connected.
® Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.
This equipment complies with FCC/IC radiation
exposure limits set forth for uncontrolled
equipment and meets the FCC radio frequency
(RF) Exposure Guidelines in Supplement C to
OET65 and RSS-102 of the IC radio frequency (RF)
Exposure rules. This equipment has very low
levels of RF energy that it deemed to comply
without maximum permissive exposure
evaluation (MPE). But it is desirable that it should
be installed and operated with at least 20cm and
more between the radiator and person’s body
(excluding extremities: hands, wrists, feet and
ankles).

This device and its antenna(s) must not be
co-located or operating with any other antenna
or transmitter except Grant condition.

For customers in Canada
This Class B digital apparatus complies with
Canadian ICES-003.

Pursuant to FCC regulations, you are cautioned
that any changes or modifications not expressly
approved in this manual could void your
authority to operate this equipment.

Location of the identification label
Labels for Model No. and Certification marking
are found by removing battery cover.

FCC/INDUSTRY CANADA NOTICE

This device complies with Industry Canada'’s
licence-exempt RSSs. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause interference; and
(2) This device must accept any interference,
including interference that may cause undesired
operation of the device.

Caution

Please read these safety instructions to ensure
your personal safety and prevent property
damage.

Warning

® Do not put the Voice Remote Control in a fire.

® Do not disassemble the Voice Remote Control.

® Do not use, charge, store, or leave the Voice
Remote Control near a fire, or in places with a
high temperature, e.g., in direct sunlight, or in
sun-heated cars.

® Do not allow water or foreign material to enter
the Voice Remote Control.

® Batteries must not be exposed to excessive
heat such as sunshine, fire or the like.

Outil de commande vocale

Emplacement de I'étiquette
d'identification

Les étiquettes indiquant le numéro de modéle et
la certification sont situées sous le couvercle de
batterie.

AVIS DE LA INDUSTRIE CANADA

Le présent appareil est conforme aux CNR
d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. Lexploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes :

1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage;
2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d’en compromettre le
fonctionnement.

Attention

Veuillez lire ces mesures de sécurité afin de
garantir votre sécurité personnelle et d'éviter
toute perte matérielle.

Avertissement

® Ne mettez pas la Outil de commande vocale au
feu.

® Ne démontez pas la Outil de commande vocale.

® Ne pas utiliser, charger, stocker ou laisser la
Outil de commande vocale prés d'un feu, ou
dans des endroits a haute température, par
exemple soit a la lumiére directe du soleil ou
dans des véhicules stationnés au soleil.

® Ne pas laisser de I'eau ou un corps étranger
pénétrer dans la Outil de commande vocale.

® Les piles ne doivent pas étre exposées a une
chaleur excessive telle que le soleil, le feu ou
similaire.

Precautions for use

® The Voice Remote Control is operated by RF
signal from BRAVIA.

RF devices use 2.4 GHz bandwidth, therefore
communication speed may deteriorate or cut
out occasionally due to wireless LAN
Interference.

If household electric appliances (e.g.
microwaves or smartphones) are placed nearby,
radio wave interference is more likely.

Do not shake or drop this product.

Do not use this product in a high-temperature,
or near a strong magnetic field.

Do not use this product in locations subject to
dust, steam, water or smoke.

Keep small accessories out of the reach of
children, so that they are not mistakenly
swallowed.

Dispose of batteries in an environmentally
friendly way. Certain regions may regulate the
disposal of batteries. Please consult your local
authority.

The supplied manganese batteries are for
testing purpose.

We recommend using commercially available
alkaline batteries. (Rechargeable batteries can
not be used.)

Disposal of the Voice Remote Control

Disposal of Old Electrical
& Electronic Equipment
(Applicable in the
European Union and
other European countries
with separate collection

.

Prepare Voice Remote
Control
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To register the Voice
Remote to the TV

To use the MIC will need to register the voice
remote to TV.

Press [Home] button of the remote control, and
then select the menu as follows. [Settings] —
[Voice Remote Control] — [Activate the (MIC)*
button]

*(MIC) is an icon of microphone.

Following the instruction on the display, operate
the voice remote control.

For more information on Voice Remote Control,
refer to the Help Guide and Reference Guide.

Note:
The user cannot operate two Voice Remote
control units for the same TV at the same time.

Check the position of the microphone before use.

MIC

-
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Specifications

Operating temperature (°F (°C))
14°F-104°F (-10°C - 40°C)

Battery type

AAA battery X 2

Dimensions (Approx.) (w x h x d (inches
(mm)))

18/7x77/s X116 (48 x 200 X 18)

Weight including battery (oz. (g))
42/3(132)

Radio communication frequency
24 GHz

Design and specifications are subject to
change without notice.

Précautions d'utilisation

® La Outil de commande vocale fonctionne par
signal RF provenant de BRAVIA.

Les appareils RF utilisent une bande passante
de 2,4 GHz, cependant la vitesse de
communication peut se détériorer ou se couper
occasionnellement a cause d'interférences du
LAN sans fil.

Si des appareils ménagers électriques (comme
un micro-ondes ou un smartphone) sont placés
a proximité, des interférences d'ondes radio
peuvent survenir.

Ne pas secouer ou laisser tomber ce produit.
Ne pas utiliser ce produit a une haute
température ou a proximité d'un champ
magnétique fort.

Ne pas utiliser ce produit dans des endroits
exposés a la poussiére, a la vapeur, a l'eau ou a
la fumée.

Garder les petites pieces hors de la portée des
enfants, pour qu'elles ne fassent pas l'objet
d'ingestion par accident.

Veuillez vous départir des piles d’une fagon
écologique. Certaines régions peuvent
réglementer la disposition des piles. Consultez
vos autorités locales.

Les piles au manganeése ne sont fournies qu‘a
des fins de test.

Nous recommandons I'utilisation de piles
alcalines disponibles dans le commerce. (Ne
pas utiliser de piles rechargeables.)

Pour les clients résidant au Canada
Cet appareil numérique de la classe B est
conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Cet appareil et sa ou ses antennes ne doivent pas
étre placés a proximité d'autres antennes ou
émetteurs ni fonctionner avec eux, sauf
autorisation spéciale.

Ce dispositif est conforme aux limites d'exposition
aux rayonnements de la FCC/IC prescrites pour un
environnement non contrélé et est conforme aux
directives d'exposition de fréquence radio (RF) de
la FCC établies au supplément C a OET65 et
RSS-102 des réglements d’exposition de
fréquence radio (RF) IC. Ce dispositif a des niveaux
trés bas d'énergie RF qui sont jugés conformes
sans évaluation d'exposition permissive (MPE)
maximum. Il doit étre installé et utilisé en laissant
une distance minimale de 20 cm entre le radiateur
et le corps (en excluant les extrémités : mains,
poignets, pieds et chevilles).

Préparer l'outil de
commande vocale
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Pour enregistrer la
commande vocale sur
le téléviseur

Pour utiliser le microphone, il convient d'enregistrer
I'outil de commande vocale sur votre téléviseur.

Appuyez sur le bouton [Home] de la télécommande,
puis sélectionnez le menu comme suit. [Paramétres]
— [Outil de commande vocale] — [Activez le
bouton (Microphone)*]

* (Microphone) est une icone de microphone.

En vous référant aux instructions affichées, utilisez
I'outil de commande vocale.

Pour plus d'informations sur I'outil de commande
vocale, consultez le Guide d'aide et le Guide de
référence.

Control remoto por voz

Ubicacion de la etiqueta de
identificacion

Las etiquetas para el No. de modelo y marca de
certificacion se encuentran quitando la cubierta de
las baterias.

AVISO IMPORTANTE PARA MEXICO

La operacion de este equipo esta sujeta a las
siguientes dos condiciones: (1) es posible que este
equipo o dispositivo no cause interferencia
perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que
pueda causar su operacion no deseada.

Para consultar la informacion relacionada al nimero
del certificado, refiérase a la etiqueta del empaque
y/o del producto.

Precaucion

Por favor lea estas instrucciones de seguridad para
garantizar su seguridad personal y evitar dafos a la
propiedad.

Advertencia

No ponga el Control remoto por voz en el fuego.
No desensamble el Control remoto por voz.

No use, cargue, guarde ni deje el Control remoto
por voz cerca del fuego o en lugares con
temperaturas elevadas, por ejemplo, superficies o
autos expuestos a la luz solar directa.

No permita que entre agua ni materiales extrafios
en el Control remoto por voz.

Las baterias no se deben exponer a calor excesivo
como la luz del sol, fuego o algo semejante.

.

.

Precauciones para eluso

® El Control remoto por voz es operado mediante la
senal de RF de BRAVIA.

® Los dispositivos de RF utilizan el ancho de banda

de 2,4 GHz, por lo tanto es posible que la

velocidad de comunicacion se deteriore o

interrumpa ocasionalmente debido a interferencia

de LAN inaldmbrica.

Si se colocan cerca aparatos electrodomésticos

(por ejemplo, hornos de microondas o teléfonos

inteligentes), hay mayor posibilidad de

interferencia por ondas de radio.

No sacuda ni deje caer este producto.

No utilice este producto en un ambiente con altas

temperaturas o cerca de un campo magnético

fuerte.

No utilice este producto en lugares expuestos a

polvo, vapor, agua o humo.

Mantenga los accesorios pequefios fuera del

alcance de los nifos para evitar que se ingieran

accidentalmente.

Deseche las baterias de manera que no se

contamine el medio ambiente. Es posible que en

ciertas regiones se regule el desecho de baterias.

Péngase en contacto con las autoridades locales.

Las baterias de manganeso suministradas son

para propdsitos de prueba.

Se recomienda utilizar baterias alcalinas

disponibles comercialmente. (No se deben utilizar

baterias recargables).

.

Controlo Remoto de Voz

Este aparelho destina-se ao uso doméstico e ndo
profissional.

Local da etiqueta de identificacao
As etiquetas do N° de Modelo e marcagao de
Certificagao poderao ser encontradas se retirar a
tampa das pilhas.

DESCARTE DE PILHAS E BATERIAS

¢ Apos 0 uso, as pilhas efou
V baterias deverao ser entregues
“ ao estabelecimento comercial
‘ ou rede de assisténcia técnica
autorizada.

Pilhas e Baterias N.o Recarregaveis

Atencao:

® Verifique as instrugdes de uso do aparelho
certificando-se de que as polaridades (+) e (-)
estdo no sentido indicado.

As pilhas poderdo vazar ou explodir se as
polaridades forem invertidas, expostas ao fogo,
desmontadas ou recarregadas.

Evite misturar com pilhas de outro tipo ou com
pilhas usadas, transporté-las ou armazena-las
soltas, pois aumenta o risco de vazamento.
Retire as pilhas caso o aparelho nao esteja sendo
utilizado, para evitar possiveis danos na
eventualidade de ocorrer vazamento.

As pilhas devem ser armazenadas em local seco e
ventilado.

No caso de vazamento de pilha, evite o contato
com a mesma. Lave qualquer parte do corpo
afetado com agua abundante. Ocorrendo irritagao,
procure auxilio médico.

N&o remova o invélucro da pilha.

Mantenha fora do alcance das criangas. Em caso
de ingestao procure auxilio médico
imediatamente.

Cuidado

Leia estas instrugdes de seguranga para garantir a
sua seguranca pessoal e prevenir danos a
propriedade.

Aviso

® Nao coloque o Controlo Remoto de Voz onde
houver fogo ou chamas acesas.

® Nao desmonte o Controlo Remoto de Voz.

® Nao use, guarde ou deixe o Controlo Remoto de
Voz proximos ao fogo ou em locais com
temperaturas elevadas, como, por exemplo, sob a
incidéncia da luz solar direta ou no interior de um
veiculo sob o sol.

® Nao permita a entrada de dgua ou materiais
estranhos no Controlo Remoto de Voz.

® As baterias ndo devem ser expostas ao calor
excessivo, como luz solar, fogo ou algo
semelhante.

Precaucoes para uso

® O Controlo Remoto de Voz opera por um sinal de
RF da BRAVIA.

Dispositivos de RF utilizam a banda de 2,4 GHz,
portanto, velocidades de comunicagdo podem
piorar ou serem cortadas ocasionalmente por
Interferéncia LAN Wireless.

Se aparelhos eléctricos de uso doméstico (por
exemplo micro-ondas ou smartphones) sdo
colocados nas proximidades, interferéncias das
ondas de radio séo mais provaveis.

Néo balance ou derrube este produto.

Nao use este produto em altas temperaturas ou
préximo a campos magnéticos fortes.

N&o use este produto em locais sujeitos a poeira,
vapor, 4gua ou fumaca.

Mantenha os acessorios pequenos fora do alcance
das criangas, de forma que nédo sejam ingeridos
por engano.

3

Remarque:

L'utilisateur ne peut pas tirer parti simultanément de
deux outils de commande vocale sur le méme
téléviseur.

Vérifiez la position du microphone avant de I'utiliser.

Microphone
 — J
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Spécifications

Température de service (°F (°C))
14°F-104°F (-10°C - 40°C)

Type de pile
AAA battery X 2

Dimensions (approximatives) (Ixhxp
(pouces (mm)))
18/7x77/8x /e (48 X 200 X 18)

Poids incluant la pile (0z (g))
421/3(132)

Fréquence des communications radio
2,4GHz

La conception des produits et les

caractéristiques techniques peuvent changer
sans préavis.

Prepare Control remoto
por voz

\@
N
Para registrar el control

remoto por voz en el
televisor

Para utilizar el Micréfono tendréa que registrar el
control remoto por voz a Televisor.

Pulse el boton [Home] del control remoto por voz y,
a continuacion, seleccione el menu de la manera
siguiente. [Ajustes] — [Control remoto por voz] —
Activar el botén [Micréfono]

* (Micré6fono) es un icono del micréfono.

Si sigue las instrucciones que aparecen en pantalla,
utilice el control remoto por voz.

Para obtener mas informacion sobre Control remoto
por voz, consulte la Guia de ayuda y Guia de
referencia.

Nota:

El usuario no puede utilizar dos unidades de control
remoto por voz para el mismo televisor al mismo
tiempo.

Compruebe la posicion del micréfono antes de su
uso.

Micréfono
. — )
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Especificaciones

Temperatura de funcionamiento
(°F (°C))

14°F-104°F (-10°C - 40°C)

Tipo de bateria

AAA battery X 2

Dimensiones (aprox.) (an. x al. x prof.
(pulgadas (mm)))
18/7%x77/8x /6 (48 X 200 X 18)

Peso incluyendo la bateria (oz. (g))
42/32(132)

Frecuencia de radiocomunicaciones
2,4 GHz

El diseno y las especificaciones estan sujetos
a cambios sin previo aviso.

® Descarte as baterias de forma ambientalmente
correta. Em certas regides podem haver
regulamentagdes de descarte das pilhas. Consulte
as autoridades locais.

® As pilhas fornecidas de manganés séo apenas para
testes.
Recomendamos que use pilhas alcalinas
disponiveis comercialmente. (Pilhas recarregéveis
ndo podem ser usadas.)

Preparar o Controlo
Remoto por Voz

Para registar o Controlo
Remoto por Voz no
televisor

Para utilizar o MICROFONE sera necessario registar o
controle remoto por voz no Televisor.

Carregue no botao [Home] do telecomando, e, em
seguida, selecione o menu do seguinte modo.
[Definigoes] — [Controle Remoto por Voz] —
o botao (MICROFONE)*]

* (MICROFONE) é um icone de microfone.

Seguindo a instrugdo no ecra, opere o controle
remoto por voz.

[Ativar

Para mais informagoes acerca do Controlo Remoto
por Voz, consulte o Guia de ajuda e o Guia de
referéncia.

Nota:

O utilizador ndo pode utilizar simultaneamente duas
unidades de Controle Remoto por Voz para o
mesmo televisor.

Verifique a posi¢ao do microfone antes de utilizar.

Microfone

——

el

Especificacoes

Temperatura de operacao (°F (°C))
14°F - 104°F (-10°C - 40°C)

Tipo de bateria

AAA battery X 2

Dimensées (Aprox.) (L x A x P (polegadas

(mm)))
18/7x 77/ x /16 (48 X 200 x 18)

Peso incluindo bateria (oz. (g))
421/3, (132)

Frequéncia de radio para comunicagao
2,4GHz

Central de Relacionamento Sony: 4003 7669
(Capitais e regides metropolitanas) e 0800
880 7669(demais localidades).

Importador: Sony Brasil Ltda.

CNPJ: 43.447.044/0004-10

Endereco: Rua Werner Von Siemens,

111 - Prédio 1 Condominio e-Business Park -
Lapa - Séo Paulo - SP

Projeto e especificagdes técnicas sujeitos a
alteragdes sem aviso prévio.

W unjav,
EEEER

A\ ERAF @A,
REUEHESE.

/\tUh? E':H_LE

BAFARELERRBRHEZZE

SR M AR R SHIAEARCHIRE .

FERET
A UAERESEER

FE AR AV ERIRAT

Mﬂ'—“F
BEIEERR 1
EAAA T 1
et (2)

FEPEEYRNBRREE

ﬁ?éﬁﬁﬁln*"i SRR B TIR E R I A 1% B

®

BENR

SR
*/j\ {:IL ?.Il=<

(Pb)

i)
(Cd)

SIPELZ
(V1)) (PBDE)

AR X o

(@)

@) ©) @)

Mt = & o o

@)

@) O O

ARASURIE SI/T 11364 BIHE FwiElo

o RMZBEMRA B RPN S ENE
GB/T 26572 MEKPREZEKLAT .

BENE IR ZE

HBHGB/T 26572 MERREZEK.

x RNZEENRELEZ

HiEm: RERQ
Rt PE
:L.\—Iﬁﬁﬁ ?E

(FPE) BRAF

Hok: JERTHEAH X KPEE HER 125 R AET01

http://www.sony.com.cn/

HAREAHE: 2016 58

EENENEERARSHREIERME

2400 - 2483.5MHz
R MR
<20ppm

IJ_'_IFH el Ju

= 3MHz

EEIThRE
<20dBm (EIRP)
ZAENR BT PR1E
<-30dBm

LLBRAE
ASEEEUR SR,
BRI K]),
Rko

IR % St ThER (RLIEFRIMINZE

NEEBIMEREHNAH

EXRE

2. ERARAENEMEZNTLBW S ~EFEF M. —
BRVEFHIMEKE, MIEMSIEER, HREER-HE

MIB R EMT LRI SH T
PSR Tal . RIS REETT IR S AIGEE T ik
AFEWAVIZMIAER.

ST 7T AT E A
3. ERMINERELHBIRE,

EREM
BRI L R £ 15 R DA
i&ﬁ:ﬁ‘])\%ﬁ%*ﬂ B LE T ¥ 5%

e
. $%4% SEEIEREAK

o EDIRENE B IBITER.

o E7ENEMHAS SRR
7, BIANE SR T kpEYE
BEHNEARAFER. B, 7
fE BT BT,

°f§ﬁ*ﬂ%%ﬁA%§E

o RRIIGERAREE T AR
NERZERI TR

EFH:IE%Iﬁ
o IEEEITERASKE BRAVIA
ML IS SRE.

* E&LHIKIZEEA 2.4 GHz
555, ELLEiERE R EER
FxL%& LAN KFILTER
FRESK AT

o WIRKE (PIINRGRIPENE
BEFNL) MEMNE, Tk
BT A REMEE Ko

* FARRATmEILEX

=,

o BN E SRR TR IAMT
iﬁﬁﬁﬁzlir‘nnn

* BNESREIRE . &S
KRB E MR HFT B A
hho

o ERF/NMIEHRETFILELE
MERGIE, NERNME

—Fo

o XTHthHIER

- NRRILEARAT R
e IMRET, HEBKR
EEPx.

o NIFIRMEIE ML KERM, A
S EBIhER. 788 @]
TREE. EHTIRERA. IRt
1TIR#Z. HFED. BRI, D0
FIRAKNF . FEREMN
ATENH -

o BUNSRIFEH 777EGE
B, RLEMXATREMET
iR R E. FERE

HO IR o

EEREEMENX BN,

BA T2 E R ™ SRR

/&3 (REIfEAZRRIE

RiEEEEEHREBRMA

HEFAZRN, WEEFE
EEZEMEBMAN
BEERRM[ER S iR, A
JRUN RIS,

[

[

BE] - [EFERR]
AELE X 3% ]
(Z7X) BERKIER

?zz,“\JLTKEEJ:E’\JiREH, BRE
1|=| El%_l* %g

BXIEEEERNESER,
BERBEERNESEER.

iE:

AP EEXE— &R ALE R

BIFAMETEERKE.

ERRELREREXAVE

ERR
()

oo

gL

TERBE (° C)

-10° C - 40° C

B jth R

AAA BBt X 2

R (4) (EX®EXR
(mm) )

4

8mm X 200 mm X 18 mm

BEsEMNER (9)

1

32 g

TR HIE TSR
2.4 GHz

RITHMRERRE,

A%

178,

R

nl:l B IEE%%

Radio cautions sentence/EiRiEE

B+_1F

A BE SR ZRINRESRE, IFAEFAT,

NE. ARNKEAE

HAGEEEEEER. MRINRNEEFERET R RINEE.

Lt

RINREHREH Z ERAAR ST ERMETERTES

FiEE; KERET

EEE%BE‘:, FEIIEMER, iEEETRESY %&.ﬂafﬁﬁﬁe RIIRS%E

BREGEEIREFFZEBRERRE. MINRGRE
EREHHE

éﬁlﬁxﬂéﬁ BEAE

a2
BRZEEE

REZFE.

EmBE:
RUSR:
BEEER:
BEF D
MBS SRS
EERER:
BERE:
EOR:
ik

L
ag

RBEERES

RMF-TX200T

DC 3V =

mnes FER

UNHLEE FAER

FE

Sony Corporation
BREMNBRAT
BitHmESFKE 145 55 5 2

Sony@ﬂﬁq:u:\:
EIRFEERE:

4499111(%
HE?%HHE http://www.sony.com.tw/service/

TENERERRITEM 02)

b9
BEHEENR
Eﬁ};ﬁﬁ\éx s

ETREIH

AFHEFEREEL R SIETUERENAZTRS
FRGLERI IR

w5

BRBIERERERREANR.
BOIREBITIRERR.
AREFILNREE BT NE S EAEK
BB ENER. RE. FENETHE

ZIRIEZER.
o FEDHKKEVIENMBITIREZ S
o RAGEIMIREBRMIEA . KSHRIURBE

Ro

=
ERFEEIR
© WEIRERBIRE BAVIA MBGEHIE
FRME.
o BEWEREER 2.4 TRHAL, Eibia
MR RER LAV ST T

siehlf.
MRRE (MAEEREETH) HEH
LFBNTTRRER.

i, EKE)
BARBBIEELER

BAESRRE quizi"ﬁ SRSt 75
ERAXER.

BAERBIRRE. &S KREFNMFS

SEAAER
ﬁ%ﬁmm%#m&%iixﬂwwﬁ,u
ET%&%E%EQ

AR RBFRERENSAREREM.
ﬁiﬂ@?%ﬁﬂ??% HEIAERIRE o
REEENEERREN.
M mEEm AR B A,
PR ER T SRR
REXEM. )

&ﬁ =) =] i&?ﬁ%g

(RATfEm

sTunaanlnsaunsdnia
suniszasihaugnsdoys

thaumaamitussiemingivseszmanoglilaomans
b
dhasauuuaiaalaan

20AIIILII

. o o o A v 9 &
Tusaguduuzsianudsesadoieliuilatie
anuasadsdmyanausziialasiuninddn
\Fuw

o )
ALADW
o arninSlunaaulnsauuuunsdudmrnlunasi
o athugngudnislunaeulnssuuuunsduia
o swlF e Fauiu NneSlunaaulnsauuuung
suralnarivnielusnuiififionmgiigs 15u
Tuusouanlasasmielusnoudinaouaanszny
. au'ﬁﬂsiaqu’i’m‘%a’?ﬂquﬂanﬂaamﬁﬂﬂh
Slunaeulnsauuunnssudia

o daslilvuuaiaeslananusauuniinly iiu
uasuan I wiokeduniadunn

[ [ | SL [
BAVIITILIILND LBITW
o Slunaonlnsauvuumsudaviulasl sy
anwd Ingfidaaniil BRAVIA
aunsalnldfygrmanudingldduanaives

4 a o & o -
adwing 2.4 GHz aniuanuTilumsfasiens

o £ 4
nanauwiagnaaluuneaiaiiasanmaumuas
LAN uuyl¥me
wnnslilndiasaslslniansluig @aes
1w lulasiaw wieauninlviu) ararlfifiams
4 a o
sunmunnaduingld
: 1 . :

Tsiasliiedasldsuusisuaziion wiaviadasan

N @ a ad a I
Tiasldnwesoslugungiings wialuuSalng
[CHR LR PR IES Y
Tansldnundanmsiluanuifidu s
Au lovh vh wieadu
ngunsnliaSudfinwmainlivisanidn

- R - kY v . 3 3
ialaldidnndwdn llasdivinlidamsal
mamuummaﬂmﬂmﬁmimﬂuummamumaau
mawaawawnwwﬂn;}muaumsmuwmas
nyonsdmiiluiasiivesrim

o a_dr e o Ay a I3

upanaTuamilanliindaoilfifegaszad
Tumnamauiinin unsihlilduuaneidaanla
dao . o & N @ o
A miheluiasaananlyl (lisansalfuoained
m3ald)

Tiéng Viét
Diéu khién tir xa bang giong noi
Vi tri ctia nhan dinh danh

Ban c6 thé tim thay cac nhan cho S6 Kiéu va
dau Chirng nhan bang cach thao nap pin.

Lwuy

Vi 1dng doc cac huéng dan an toan dé dam
bdo an toan va tranh hw héng tai san.

Canh bao

* Khong dat Diéu khién tir xa béng giong néi
vao Itra.

© Khong thao roi Diéu khién tir xa béng glong noi.

] Khong s dung, sac, cét glw hodgc dé biéu
khién tir xa bing giong néi gan Iva hodc & noi
€6 nhiét d6 cao nhu dwdi anh nang mat troi
truc tiép hodc trong xe hoi d& ngoai troi nang

* Khong cho nwéc hoac vat la roi vao Didu
khién ti xa bang glong néi.

o Khong dé pin tiép xtc truc tiép voi ngudn nhiét
nhw anh nang mat troi, Itka hodc twong tw.

Canh bao khi st dung

e Didu khién tir xa bang giong néi hoat déng
dwa vao song RF tir BRAVIA. i

e Thiet bj RF st dung tan so6 2,4 GHz, do do toc
do truyen 0 thé thwdng xuyén bj gian doan,
ngat quang do nhiéu ‘mang cuc bd khong day.

o Néu dat gan cac thiét bj dien gla dung (vi du:
16 vi s6ng hodc dién thoai), c6 thé say ra
hién twong nhiéu song radio.

® Khong l&c hodc lam roi san pham nay.

e Khdng slr dung san pham nay & noi ¢ nhiét
d6 cao hodc gan noi co ttr truong manh.

e Khéng st dung san phdm nay & noi cé bui,
hm nwoc, nwde hodc khoi.

e D& cac phu kién nhoé xa tam véi cia tré, dé
chung khong nuét nham.

® Loai bo pin theo cach than thién voi m0|
trwcmg Mot sé vung nhét dinh c6 thé quy
dinh viéc loai bé pin. Hay héi y kién co quan
c6 thAm quyén tai dia phwong ban. .

e Sir dung pin mangan dwogc cung cap nham
muc dich chay thr san pham
Chung toi khuyen nghi nén dung cac san
pham pin kidém c6 trén thj trwong.
(Khéngstrdung pin sac.)

Chuan bi Diéu khién tur
xa bang giong néi
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Pé dang ky Piéu khién
tir xa bang giong néi
Vei TV

DE& str dung MIC, can dang ky diéu khién tur xa
béng giong ndi véi TV.

Nhan nat [Home] clia diéu khién tif xa va sau d6
chon trinh don nhu sau. [Cai d3t] — [Diéu khién
i xa bang giong noi] — [Vui long kich hoat nat
(MIC)* dé chon muc nay]

*(MIC) Ia biéu tugng ctia micro.

Lam theo hudng dan trén man hinh hién thi, st
dung diéu khién tir xa bang giong noi.

DE biét thém théng tin vé Diéu khién tir xa bang
giong noi, hay tham khao Huéng dan trg gidp va
Huéng dén tham khao.

Luuy:
Ngudi dung khong thé st dung hai Diéu khién tir
xa bang giong néi cho cing mét TV cing ldc.

Kiém tra vi tri cia micrd trudc khi st dung.

MIC
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——
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Théng so ki thuat

Nhiét d6 hoat dong (°C)

-10°C - 40°C

Loai pin

Pin AAA X 2

Kich thwée (Xap xi) (rong x cao x day
(mm))

48 mm x 200 mm % 18 mm

Trong lweng kém pin (g)
1329

Tan s truyén radio

2,4 GHz

Thiét ké va thong s6 ki thuat c6 thé thay
ddi ma khéng can théng bao.




Bahasa Indonesia

Remote Control Suara
Lokasi label identifikasi

Label untuk No. Model dan Tanda sertifikasi dapat
ditemukan dengan melepas penutup baterai.

Perhatian

Bacalah petunjuk keselamatan ini untuk
memastikan keselamatan diri dan mencegah
kerusakan barang.

Peringatan

® Jangan memasukkan Remote Control Suara ini
ke dalam api.

® Jangan membongkar Remote Control Suara ini.

® Jangan menggunakan, mengisi, menyimpan
atau membiarkan Remote Control Suara ini di
dekat api, atau tempat yang bersuhu tinggi,
misalnya, terkena sinar matahari langsung atau
di dalam mobil di bawah terik matahari.

® Jangan biarkan air atau benda asing masuk ke
Remote Control Suara ini.

® Jangan memaparkan baterai pada panas yang
berlebihan seperti sinar matahari, api atau
sejenisnya.

Langkah pencegahan untuk
penggunaan

® Remote Control Suara ini dioperasikan dengan

sinyal RF dari BRAVIA.

Perangkat RF menggunakan bandwidth 2,4

GHz, jadi terkadang kecepatan komunikasi

dapat menurun atau terputus karena adanya

gangguan dari LAN nirkabel.

® Jika terdapat peralatan listrik rumah (misalnya
microwave atau ponsel cerdas) di dekatnya,
gangguan gelombang radio lebih cenderung
terjadi.

® Jangan mengguncang atau menjatuhkan
produk ini.

® Jangan menggunakan produk ini di area
bersuhu tinggi, atau medan magnet kuat.

® Jangan menggunakan produk ini di lokasi yang
mudah terkena debu, uap, air atau asap.

® Jauhkan aksesori-aksesori kecil dari jangkauan

anak-anak, sehingga tidak akan tertelan secara

tidak sengaja.

Buang baterai dengan cara yang ramah

lingkungan. Kawasan tertentu mungkin

mengatur pembuangan baterai. Konsultasikan

pada otoritas setempat.

Baterai manggan yang disertakan adalah untuk

pengujian.

Kami menyarankan untuk menggunakan

baterai alkalin yang tersedia di toko-toko.

(Baterai yang dapat diisi ulang tidak dapat

digunakan.)
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Persiapkan Remote
Control Suara

\@

Untuk mendaftarkan
Remote Control Suara
keTV

Untuk mengunakan MIC, harus mendaftarkan
remote control suara ke TV.

Tekan tombol [Home] pada remote control, lalu
pilih menu berikut. [Pengaturan] — [Remote
Control Suara] — [Aktifkan (MIC)*

* (MIC) adalah ikon mikrofon.

Dengan mengikuti petunjuk pada layar,
operasikan remote control suara.

Untuk informasi selengkapnya tentang Remote
Control Suara, lihat Petunjuk Penggunaan dan
Petunjuk Referensi.

Catatan:

Pengguna tidak dapat mengoperasikan dua unit
Remote Control Suara untuk TV yang sama pada
saat yang sama

Periksa posisi mikrofon sebelum digunakan.

Spesifikasi

Suhu pengoperasian (°C)
40°C

Jenis baterai

AAA battery X 2

Dimensi (Sekitar) (I x t x t (mm))
48 mm X 200 mm X 18 mm

Berat termasuk baterai (g)
1329

Frekuensi komunikasi radio
2,4 GHz

Desain dan spesifikasi dapat berubah
tanpa pemberitahuan.
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